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KENDRIO .

5
Delivery Note
] I
Keneirion (Eiblswald) GrbH ! Order No Delnote No Del.Note date: !
Dr. Wilhe!m Binder StraBe 1 8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA [ 399716 05.12.2019
Magna PT S.p.A. : !
Via dei Ciclamini, 4 s Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::hc'_“E:
IT - ITALIEN Etail
Cust Ref
Our [d At Customer 91019089
Shipment Id 514587
Delivery Date 06.12.2019
Delivery Terms FCA - ~ICC Incoterms® 2010
. Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 388302
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari)
IT - [TALIEN
LineNo  CustPart No Schedule Mo RelNo Deliv Oty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 11512 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 251118-GET2-3
P151536-221938
Net Welght: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Characteristic value description

Unit of measure

Material ; /Z é 16 { ;3
Pack Aid Qty Pack Aid 1d
Pack Ald Desc
1 10130 O
B650AT GETRAG Kunststoffpalette m(z S E S Z 0
20 20739
B850AT KLT 4315 Gefrag (
1 20741 (ﬁg) ?; q .
650AT Gefrag Neu Palettendecke!
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrlon (Eiblswald) GmbH
’ www.kendrion.com Geschafisfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
25?2 Eflhcihswald259 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDESFE94 UID-Nr. DE 147 825 129
Steme

Fax: +43 346642722
Tel: +43 3466 423220

IBAN: DES1 £947 0039 0030 4188 00

Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Delivery Note
L]
Order No Delnote No Del.Note date:
399716 05.12.2019
!
Total Net Weighti [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion (Eiblswald) GmbH .
. www.kendrien.com Geschafisftnrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eiblswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-lng. Klaus Pichler BIC; DEUTDEEFE54 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostemsich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DE& 6947 D039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W

Tel: 443 3466 423220
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Exemplar fir Tarikontrolle Exernplalre poureonirdle tarifaire

L

1 Absender (Nafne, Anschrift, Land)

Eo BT P
Dr. Wiltheim Binder Strafle 1

-
*

ibiswald) GmbHe, ij

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bolérderung unteriieqt tratz einer
geganteiligen Abmachung den Bestim-

noK 40505,

Ca Transport est sournis, nonohsta.nt
toute clause contraire, a la Conven-

)

N mungen des Ubereinkommens Ober tion reluuva U contrat de Aransport
. = den Bafdrde:ungsvertrag Im internat. val dise par
8552 Elbiswald 269 Stragengllarvorkek:r (CMF) routs (GVIR)
Zollamt Ein ngan Ausgang
Austria Bureau da douane dentréaiEmrata tha sortlei Usdlta
Utiicio doganale
2 Emplanger {Nama, Anschritt, Land) 16  Frachtfishrer (Name, Anschiift, Land)
Destinatalre (narh, adresse, pays) M ,! Transporteur (nam, adrosse, pays)
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3 Auslieforungsod des Gutas on Land
Lieu prévu pour la fivralson de la marchandise Usu Pays

[1- 36

17 Nachfotgender Frachtiihrer (Name, Anschriff, Land)
Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118
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g 4 Ot und Tag der Ubernahme das Gutes Ort Land 18 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtidfrers
bl Uisu et data da la prise en charge ¢e la marchandise Ueu Pays Résarves et vbservalions du transperieur
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SE . . Behordkches Kannzeichen Land Hbchste zulassige Nutzlast
Z2| S Belgetigte Dokumante i i~ ) Numéra dimmatricufation Charge ulile maximale /
uég Documants annexés ! LA
3 g - - des Kiz, des Kiz.
g ] L - g p ’r,; duvéhicule du véhicule
a s -
z % H W, , F ! { i des Anhdngers des Anhangers
E} H u.._i 5 ! ! & & % de la remorque de la remarque
5 | 6 KennzeichenundMummer 7 AnzahiderPacksticke 8 AstderVerpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang in m®
£D Marques et ruméros Nombra des colis Moda d' embafaga Nature de la marchandisa Mo statistique Polds brut. kg Cubage In m?
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Bez. Gefahrzettelmuster-Nr, UN-Nummer Verp.-G B
Bz LADEMITTEL . | Nr.9  |Numéero d' ebquetls Numiro UN G,m s
=2 |bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinataire ~ [Nom o enbaliaga
25 al Mittents al Destinataria voitNas !
i5 UN ’|
T - Eurapal. abgegeben: , , Stk.[ Eurapal. abgegeben: IO 11 4
Temperatur Ubernahme ........ S I Grad C
il Temperatur Ubergabe ... Grad C
! i
= Conlainer In Fub Wachselauibauien inm Anzah]
Containerenpied | Nr. Calsses mobiles enm Nombre
B Container (in piedi) Cassons inlercambiabile Numero
2 | Slempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
E Datum: Batum: N Nr.
2. |von ABSENDER de Expadieur von EMPFANGER de Destinatalre r. N
g.g del Mittente del Dastl 1 M
ug
@ " 5 19 Bescndere Versinbarungen {z.B. Befarderungspapler Nt
E g- Europ. erhalten:  , . ..., Stk.] Europ, erhalten: . Stic Convention particulleres iE g. transport docurient N1
£ = Convenzioni parilcolai par example document da transport No)
38
a5 o Zuzahlenvom: | Absandar Wihrung Empianger
B8R A payer pa: Expéditeur Monnale Destinatal
c E Datum; Datum; Fracht
5% |Unterschiift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix da transport
25 eI SC T et Ermaigungen -
E 2| 13 Anwelsungen des Absenders Raductions
Z o Instructions de l'axpéditeur é\:;ts'ghensumma
< Istzuzioni del mittente Fuschidga
Supplements
Nebengeblhren
S accessoires
Gesamisumme
L Total P §
21 Ausgefertial am: /" in; 14%“&”;’3‘,“&&" Posres |15 Rilckerstatiung
Etablle_arre: LA & E]
Compilatoa ¢ ; i: Om T e DNM’MMW-
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Kendrion (EtblSWa[d) Gm
Dr. Wilhelfn Bindef Strafie 1
8552 Eibiswald 269 -
Austria

Untarsehrift und Stempel des Absenders
Signaiura et timbre de l'expéditeur
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NEMOTRANS KES on |

Unterschsift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de I'
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Dieses CMRARL/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeiiung ilr alle Staaten, dia der IAL angehdren, also auch for
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